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B e t s ,
Oct. 24 hén az itt következő Királyi levelet bolsátolta O Tsászári Királyi Apos- 

- toli Felsége Magyar Országnak minden Vármegyéihez, mellyben a’ folyó esz
tendő December 16 kán kezdendő Ország Gyűlésére az Ország Státusai és Ren

déi Poson Szabad Királyi városába egybe hívattatnak.

FRANCISCUS PRIMUS, divina fa
vente Clementia A u s t r i  a e I m p e r a 
t o r ,  H u n g á r i á é ,  B o h  e m i a e ,  Gá 
l i é i  a e et L o d o m e r i a e R e x A p o s -
t o l i c u s ,  A r c h i d u x  A u  s t r i a e0 ** \
etc. etc.etc.

R e v e r e n d i ,  H o n o r a b i l e s ,  
S p e c t a b i l e s  ac M a g n i f i c i ,  M a g 
n i f i c i  i t e m ,  E g r e g i i  et N o b i 
l e s ,  f i d e l e s ,  N o Ídís d i l e c t i !  
Quae jam benignis Regalibus Nostris, 
quibus Comitia anni 1830 prom ulgavi
mus , Operatis systematicis , in seque
lam art. 67. 1790/1. et 8. 1827. elabo
ratis, in diaetaiem deliberationem su
mendis , cxplendaeque irremissae illi 
Regiae Nostrae sollicitudini, ut horum 
adminiculo , salva avitae Constitutionis 
com page, providae ocyussurgant legum 
sanctiones, destinaveramus Comitia , an
no adhuc 1831. longe ante effluxum le
galis triennii convocanda ; h aec , ob com
munem , quae in illud tempus incidit, 
calamitatem , novo , ignotoque antea 
discriminis genere gravissimam, celebra
ri non potuisse, Ipsi quam maxime dolui- 
m us: firmissimam tamen Nostram ea-

EL.SÖ FERENTZ, Isten kegyelmé
ből , A u s t r i a i  T s á s z á r ,  M a g y a r  
O r s z á g n a k  A p o s t o l i  és T s e h ,  
G a l l i t z i a  és L o d o m e r i a  O r s z á 
g o k n a k  K i r á l y a ,  A u s t r i a i  F ő  
H e r  c z e g ’s a’ t.rs a’ t»

Az 1350-dik Esztendei Országgyű
lésre meghívó kegyelmes Királyi L e
vőnkben kinyilatkoztattuk , hogy mind
já rt a’ következendő 1851-dik eszten
dőben , ésígy sokkal elébb a’ törvénye
sen kiszabott 3 esztendőnél, ismét ösz- 
vegyűlekezünk olly Izéiből, hogy az
1790/1-dik és az 1827-dik észt. 8-dik
Törvény tzikkely értelméhez képpest , 
a’ kidolgozott S y s t e m a t i c a l  O p e 
r a  t u m  o k  Országos tanátskozás alá 
vétessenek, ’s e’ szerint Atyai szívün
ket érdeklő abbeli óhajtásunk, hogy 
az em lített 0 *p e r a t u m o k segedel
mével , az Ő s i  A l k o t m á n y  megsér
tése n é lk ü l, hasznos Törvényekhozat- 
tassanak , telyesedést nyerjen. Mi Ma
gunk leginkább sajnáljuk, hogy az ak
kor elhatározott Ország gyűlés,— egy 
közben jött ú j, és még az előtt esmé- 
retlen Országos nyomorúság miatt el-



dem prim o, quo fieri licuerit, tempore
indicendi voluntatem , tenoribus benigni
Rescripti Nostri Regii de dato 1(3 Sep
tembris 1831. pleno cuin candore de
claravimus. .

Hac proinde sponsione Nostra Re-
„;a nunc tanto lubentius Nos liberamus, 
quo magisin votis habemus, ut ope diae- 
Ia Iit e r ;p ertractandorum operatorum  illo
rum  rogandis legibus prosperitas publi
ca , u lteriori aucta robore, in omne ae
vum salva, florensque praestetur.

Hoc itaque scopo universis fideli
bus Statibus, et Ordinibus Regni,Nostri 
Hungáriáé , Partiumque adnexarum ge
neralem Conventum, seu Diaetam , pro  
Dominica tertia Adventus, in diem de
cimam sextam afiiituri mensis Decem
bris anni modo currentis incidente, in 
liberam Regiamque Civitatem Nostram 
Posoniensem indicendam et promulgan
dam , eidem que, favente ,*supremo Nu
mine , in propria Nostra persona praec
esse decrevimus. Quocirca, Vobis h a 
rum serie firmiter praecipientes, be
nigne committimus et mandamus: qua
tenus ad praescriptum  diem et locum 
certos duos , uti moris est , e medio 
Vestri delectos et deputatos N untios, vi
ros quippe idoneos , ac pacis, et publi
ci boni amantes , (citra omnem excusa
tionem , mittere ac expedire debeatis, 
qui praedictae generali Regni Diaetae, 
una cum reliquis Dominis Praelatis, Ba
ronibus , et Nobilibus, praefatisque Reg
ni Nostri Hungáriáé , Partiumve eidem 
adnexarum Statibus et Ordinibus in te 
ressé noverint. Curandum autem Vobis 
erit d iligenter, ut praerepetiti N untii 
Vestri ad praescriptum  . terminum ib i
dem certo et infallibiliter compareant, 
secus sub poena in generali Regni De
creto expressa, non facturi. Vobis in 
reliquo Gratia Nostra Regia benigne 
propensi manemus.

m aradt: azomban 1851 dik eszt. Sept. 
18 kán bolt Királyi R e s c r i p t u  mu  n k- 
b a n  nyilván k ijelentettük , hogy O r
szág gyűlést tártan i, mihelyest lehet, 
lelyes szándékunk légyen.

Annyival örömeslebb tely esi tjük te
hát most Királyi ígéretünket, mennél 
inkább óhajtjuk, hogy e’ közelgeló O r
szággyűlésén hozandó Törvények által 
a’ közönséges boldogság mind inkább 
nevekedvén, állandóvá, és virágzóvá 
tétessék.

Ennélfogva M agyar, és a’ hozzá 
kaptsoltt Országok hűséges Statusainak, 
és Rendjeinek e. i . e. D ecem ber hónap 
16 ra harmadik Advent V asárnapra, 
P o s o n y  Sz. Kir. V árosunkba, ezen
nel Ország Gyűlést ren d e lü n k , és h ir
detünk , a1 m ellyen Isten segedelmével, 
Mi Magunk is m egjelenni szándéko
zunk. A’ honnan e’ jelen  Levelünk 
rendiben nékteh kegyelmesen meg
hagyjuk, és parancsoljuk , hogy ma
gatok közzűl a’ kiszabott h e ly re , és 
id ő re , mint rendszerint, két alkalm a
to s , b ék e , és köz jó szerető Köve
te t ,  okvetetlenül küldjétek , — kik 

.a’ kihirdetett Országgyűlésen, a’ töb
bi Praelatus Urakbal , B árókkal; és 
N em esékkel, űgyszinle M agyar O r
szágunknál;, ’s hozzá kaptsolt Részei
nek Statusaival, és Rendjeivel m eg

je le n n i iköteleztetnek. Arra azomban 
gondotok légyen: hogy Követeitek a’ 
kiszabott he ly re , és id ő re , a’ T ö r
vény Könyvben foglalt büntetés te r 
he, a la tt, b izonyosan, és tsalhatatla- 
núl megjelenjenek. — Egyébberánt 
Tsászári .Királyi -'kegyelemmel m ara
dunk.

%
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Datum in Imperiali Urbe Nostra 
Vienna Austriae, die vigesima quarta 
mensis Octobris» anno Domini millesi- lendoben.

Költ Bet s  bm  Birodalmunk fo 
Városában Oct. 24-dikén 1852-dik esz-

mo octingen'esimo trigesimo secundo. 
FRANCISCUS m. p.

Comes A damus Reviczky m. p.
Georgius B artalm .p .

M
B e l g i u m .

szú Articulusban a’ jelen Törvényszék

FERENTZ m. p.
f

Gróf Pievitzky Adóm m. p.
Bartal György m. p.

szék) most ki vagyon léve, mélló tisz
teletnek fognaU helyet engedni.

A’ Brü sseli útszáhon történt tso-
Organisatioját kívánja oltalmazni a’ portozások még Oct. 10 kén eslve is egy

eljen , illye- re  tartottak. Egyébberánt a’ közbátor-Journalok 
ténképpen :

'  • ra % .. '1 orvén

megtámadásai

UJ >
ki mit mondjon az 
organisatiója fe lö l,

nem

esmerm

forgott veszedelemben, úgy 
hogy Katonáknak sem kelle magokat

hogy a’  ̂Kormány közben vetni. Ejfél tájban az egész vá-
okossággaly és ditséretes elölátással já rt ros tsendes volt. 
el a’ dologban, midőn Cabinetjében
minden lárma nélkül látott ar munka-

• • «

hoz. Minő System át állítson fel a’ Kor-

Oct.. 1 1 kén / tújra elkezdték az éj
jeli kóborlást, melly miatt egy 
által felszóllittaiU k, hagynának fel a’ 
zenebonáskodással, mert kötőmben az

Újság

mány a’ Tagoknak valasztasara nezve? 
e’ vólt a’ fö kérdés ; ’s valóban ez a’ 
kérdés olly jó l megfő jletett,. a’ mint idegeneket kénszerítik 

hagyni. M ár eddig is
a1 fö varost el

fő ren-egytsak lehetett uralkodó r  evolutional is jü  ang0ly fam ília , és B a g r a t i o n  
principaum aink mellelU Sinorm ertekul Hertzegné e lu taz tak , ’s ezeket többen 
a valasztasban az szolgait, hogy tsak fogják követni,, ha úgy megy a’ do

es a varosollyan férj fiaka t ültessenek b író iszék - jog: de a’ k e re sk e d é sn e k ,___
b e , kik politikai háborúkban bebizo- jólléttének is , árt az a’ rendellenség- 
nyito tták , hogy törvényeinkhez ragasz
kodnak. ’S ki m erné azt állítani , hogy Mivel Oct. 11-kén L í i t t i c h b - e n
a Kormány nem jó l, nem okosan tse- is-történtek a’ B r ü s s e  l i hez  hasonló

mozgások r ran tarto tták  a’lékedéit, midőn ollyan férjfiakat rm . 
házott fel állandó hatalom m al, kik a’ tisztviselők, á’ nyughatatlanokat fegy-

idökben minden erejeket veres erővel széllyel v e rn i, melly al-zurza varos
és tehetségeket tamoga’ törvények
tására fordították. M ajd , mine
aT fellievűlt részrehajlást letsillapodott,

halommal 
tzol latolt.

egy személy fogságba. h ur-

A’ B rü  ss e l b e n I f

do 1 k o
megfontolás

özelgetö K a
m a r a i  választásokra ki jegyeztetlek Can- 
dida tusok az Opposrtiótol : F a c q z ,  
M e r u s ,  és J o t r a n d  Urak: az utób- 
bi a’ Courri érnék szerkczletője. A’ J\Ti- 

em beri m unka,, nem tökéFletes légyen mszterium ezeknek ellenekbe teszi:
is kedvezőb- R i t l v e g e r  U ra t , aT Finontz Minísz-

jp  m m  \ y  &  «  a  ja  ^  w  * ^  ™ ^   ̂ -------

és hideg vérrel teendő 
váltja fel, — úgy hiszszük, hogy ha
bár a1 Törvénvszék , mint mindén más

^  .  • '  '  - ________  .  -

is minden részben , meg
r8 a’ heves meg-ben fog m egítéltetni, 

tám adások, mellyeknck a z , (Törvény-
tem ek ipáját , továbbá van* V o l d e n  , 
és- F e r s e  y A e n  Urakat.

X *
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Éjszak Amerikai Egyesüli Statusok. geskedése nem teszi e’ egészen k ép te 
lenné jó akaratja m elle tt, kötelessége-

IVev Y o r k b a n  m ár alig hallani nek telyesítésére. * ?
bírót a’ Cholerának-; de ha néhol még 
előadja is magát betegség, olly bizo
nyosan , és ollyan könnyű szerrel gyo-
gvíltatik meg, hogy m ár e’ miatt sen-
l<j sem retteg. Igaz hogy szoros Diaetát Ur! Ezen fő Városban 
kell tartani, de egyébb orvosság nem

H o l l a  n d a C a l v a c a n t i  Ür Fi-
• •

nan tz , és ideigvaló belső M iniszter, a1 
Provinciális G ubernátorokhoz a’ követ
kezendő C ircularét bo tsáto tta : Édes

rendk ivül való
*.........  y liyek talán a’ ke-

is kívántatik meg az egyszerű életmód- riile tekben veszedelmeztetik á’ békessé-
Kötelesséeemnek tartom  annako-égetö italok ve get.nál. A’ gyümölts, és / ^

szedelmeseknek tartatnak. A’ város is- káért Excellentziádat bizonyossá tenni 
mét m unkás, és eleven , mint az előtt a’ felöl, hogy Ő Ts.

P m »  —

volt.
Felségének Kor

mánya elég hatalm as arra, hogy a1 to r
j a  k so n  Praesidens, és Generális vényeket, ’s a’ Regensséget Il dik Dóm 

most jószágán mulat a’ T e n n e s s e i  Pedrónak nevében fenn tartsa. — Most 
Statusban. Va i l  Áron U r , eddig a’ az Országnak fő Várossá tsendességben 
L o n d o n i  Udvarnál, az egyesült Sta- van. Költ a’ R i o  d e  J a n e i r o  i palo- 
tus Követségnek titoknokja,; ugyan tsak tában Aug. 4 kén 1832. (A láírás) Ca l -
ott Ágenssé neveztetett. v a c a n t i .

A’ N é m e t a 1 fő 1 d i Királynak vég
zése , N a g y  B r i t a n n i a ,  és az Egye
sült Statusok k ö z t, fenn forgó határbe
li perlekedésekre nézve, a’ Senatus 
által félreveltetett, ’s az a’ javallat, A d i n e  János 
melly szerint a’ dolog újabb alkudozá
sokra keröljön, elfogadtatott.

F r a n t z i a  O r s z á g .

nevű em bernek

?
B t  a z i 1 i a.

, 0
B e n  to  B a r r . o s o  P e r e i r a  Ur

R.egensségtöl egy Decretumot ka
p o tt, melly ötét hadi, és tengeri M i
niszternek nevezi k i ,

a

úttal
Ír j& íX i jctöu im u iö / i ic i  i i cu  j m i  anAuw- v a u   ̂ ---- c* n u  a i j i  'm u g ía i ta i i i  y »
lyoztalta légyen ölet eddig a’ most reá lom erőt vett , ’s eszemen kivül kiál-

egy
belső M iniszternek, mi

meg

A’ P á r i s i  Törvényszéken most egy
dolga

fordult m eg , a’ ki Jun. 6 kán h irtelen  
a' sétáló Király előtt term ett , ’s egy 
kezében lévő bottal fenyegetödzött. Ezen 
vakm erő tettéért törvény elibe idézte t
vén, Oct. 15 kán magát ekképpen m entet
te : „Éppen kevéssel az e lő tt , midőn a’ 
bűnt elkövettem, a 
besíttetett Anyámat láttam m eghalni,

í

katonáktól megse-

a m artzonaoltat-
akadá- ván

kétségbeneséstől 
a’ Királyt m egláttam , a’ fájda-

ruházott hivatalnak felvállalásában, toltam : L e  a’ K i r á l y a i !  De ma m ár 
utálom elkövetett bűnöm et.4* A’ Bírá-ludniillik egésségének gyengélkedése:

ez az ok ugyan még most sints elhá- kai ezen kinyilatkoztatás 
rítv a , — de nem akarja lelkét avval

• W . I .  "

a’ gyanúval terhelni, mintha hazájának
feláldozni nem akarta

la , 
Isálák.

’s a’ vádollattat
megindító t- 

szabadon bo-

javara 
vo lna:

erejet 
a’ hivatalt tehát 
de nem áll

F r a n  t z i a Újságok az A 1 g i e r
• Pveszi, ae nem au jót é rtté , 

viselheti az t, mivel

szivesen által mellett történt ütközetről még e’ kö-
velkezendöt közük. Sept. 29 k én mint-meddig

nem tudja, bele- egy 7 vagy 8000 ember öszve tsopor
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tozotl B 1 i cl á ban , és B u f f a r  i k felé lek együtt vagyon,, olt közép oskola át- 
li Itassák, mellyben a ’ tudományok atl-in d ú lt, ’s olt labort ütött. A’ fö Gene- 

ra lis , előre áltáljáét az eszeken^ rnelly dig terjedjenek?, a ’ ,hpl a,’ Collegium ok 
szerin t az elóörökét akarják* megtá- ;faan kezdődni szoktak.
m adni,

az 
azért is megelőzte őket, és 

F  a u do a s Generálisnak, egyszersmind
Egy Sept., lö-káp A Ig i e rb a n  kőit 

Levélnek következendő tartalm a va-
a’ lovasság Commandánsának vezérlő g y ó n : „Minden előforduló akadályok 
se> alatt egy sereget küldött elibek. A’ mellett is A l g i e r  népesedni kezd , és 
frantzia elöőrök hajnal hasadtával tsak m ár is két német falu szépen, virágzik 
ugyan m egtám adtalak az ellenségtől, Af r i k j a  mezején. ‘ ”
’s

Az^egyik falut
viszsza vonulásra kénszeríllettek. C o u b á n a k  hívják, A l g i e  r tói 2 prá- 

F  a u  do a s  Generalis azután elrendelte nyira fekszik az A r a t s c h  hegy tövé
b en , — a’ másikat pedig I b r a h i m 
n ak : ez délre fekszik , ’s A l g i e r .  hoz
5 órányi járás. C o u b  á b an im m ár 4 0 , 
Ib  ma l i i mban  pedig 70 familia telepe
dett mear. Még most tsak sátorok alatt

ka tonáit, ’s egy közönséges megtáma 
dást paran tso lt, mellyet a’ Generalis 
részéről fényes gyözeclelem követelt. 
Az ellenség közzűl 204 en maradtak a’ 
tsatapiatzon, ’s ugyan annyin megsebe- 
s ítte ttek , kik szinte más napra viradó- 
ra  meghaltak halálos sebjeikben. Két
selyem zászlótól
lenség,

megfosztatott az e l

fognak 
a’

s ezen zászlók Oct. 11-kén a’ 
hadi M iniszterek B u c h e t  Generális
nak fognak által adatni. Ez a’ Generá
lis egy más ütközetet kormányozott M i
t i  j a h  nevű síkságon, hol 15 frantzia, 
és 5 Algíri Jager öletelt m eg , azonkí
vül 15-en sebesíltettek meg a ’frantziák
közzű l, kik közölt S c h a u e n b u r g  tió babot, vagy riskását,
Oberster is lováról lerogyott A’ pat

ti
laknak, de nem sokára hozzá 
a ; házak építéséhez. Az építés a’ Kor 
mány költségén megy véghez, ’s min 
den famíliának tulajdon háza leszsz. 
Minden em ber, ki magát földmíveíönek 
(Golonista),í ra t ja b é , attól fogva, hogy
sátor alá költözött, eleséget kap a’ Kor
mánytól , tudniillik minden személy 
akár ifjú , akár vén , napjában másfél 
font kenyeret, egy mérő po r

es ; sót, — 
föidmíve-pedig mind addig, míg

tantyúság azt lehet m ondani, tsudát te- lésből magokat el nem tarthatják. Tö
ve a’ háborúban. A’ gyalogság is bátor- vábbá mindenik Colonista 4 hóid szán-
sággal, és ügyességgel hadakozott. tó földet a’ m ezőn, és félholdat kapm í- 

Mi- velésűi háza tájéka k ö rü l , mellyet kert-

"y a’ reá eső eleségnek tsak felét
n isz ter, az Academia minden Rectorai- re fordíthat. De a’ ki lekötelezi magát, 
hoz egy K örülírást botsátott. Ebben a’ ho 
M iniszter az eránt kíván környülállá- veszi k i , az 50 hó id ra , a’ ki pedig egész 
sósán tudósiitatni, hogy minő javítá- részét benn hagyja, az 50 hóidra tart- 
sokat lehelne tenni mind a’ városi ,m ind 
a’ falusi oskolákban? M inekelötte va
lamit törvényesen megállapítanának
egy jól

hat számot. Mind a’ két helységben van 
E löljáró, p réd ikátor, és oskolatanító. 
A’ lakosok alkalmasint jp állapotban

kidolgozott
közre botsátani, hooy, a1 mint a1 Kö-

ír | p r . • '  ^  ̂ tru liras

munkát akarnak volnának,, ha tsak több pénzek volna,
A * a’ min m arhát vásárolhatnának; de több

tartja , egy k e rü le t, sót tsak nyíre szegéuy parasztok lévén, a' mi
kezdő isko- kevés értékjek vo lt, az útonegy beiységelske se legyeng ;  w  w  ^ w V  J  V  11 V  m k j  vr T vrw  V A  v V  1 v ^ VI AJ v v m

la nélkü l: a’ hol pedig 7 vagy 0000 lé- te tték , a’ Kormányt pedig nehezen le-
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hét reá venni, hagy «* ajánlott elesé- 
gen fe lü l, még előpénzt is adjon. A’ 
szomszéd B e d u i n o k t ó l  is- tartanak,

bökkenője

I s a b e l l a  L o u i s e  nak szcrentsésen
valamelly ke- 
meginnepelni, 

i d ban, és az

elért születése napját, 
gyes tett által kívánom 

tehát minden Ma d i
kőzz ül néinellyek vakmerők ,  egész Királyságban lévő foglyoknak , kik

ebbeli kegyelemre méltóknak találtat-
megeng

hogy a’Városig, is el mennek, Ts utjofc 
ban nem tsak ar szép vetéseket legá 
zolják, hanem az. embert i s ,  ar kit ezennel felszabadítom. Mivel az énaka-
elő kapnak, meggyilkolják-* ..........‘

Á l l a s n a k  lakosai vonakodtak a’ 
reájok vetett adót megfizetni, azért is 
ellenek egy Exp-edit ió határoztatott: 
alig hogy ezt megtudták az A l g ie  r- 
ban tartózkodó Á l l a s t  lakosoknak föl
dijei , azonnal elő termettek a’ pénz
zel , ’s egyszersmind megígérték, hogy

pon

ratom a’ Királyéval megegyez , tehát 
parantsolom , hogy ezen kegyelem  hasz
nálásakor, az 1&50 Oct. 20-kán költ 
Décretumbart foglalt esetekre is légyen 
tekintet. Költ Sz. Ildefensóban Oct. 7- 
dikén 1832. (A’ Királyné aláírásával) 
C a f r a n g a  J ó ’sé f .

A’ Királynénak ugyan azon napon 
költ Decretuma az Universzitások ki-

Sept- 14-kén az A l g i e  r i  főhadi nyitására nézve így szó ll: Egy
Kormányos tudósítást vett a’ M 
t s e h a i  Elöljárótól, hogy a’ B e d u i 
n o k  mintegy 4000en A l g i e r r a k é -  rá lynak , az én d rága , és szerete tt fér-

n*gy,
es nemesen gondolkozó N em zet, mint 
az , mellyel az Isteni gondviselés a’ Ki-

most jemnek oltalmára érdemli
tzia sereg nagy része ispotályban fek
szik. E rre  a’ h írre  a’ Generalis mind
já rt parantsolatot küldött a’ Regemen
tekhez ,  hogy útra készüljenek, de tsak ta a’ thrónusra hágott, szüntelen  eszé- 
könnyedén, ne hogy a’ rekkenö meleg- ben fo rgo tt, ollyan akadályokra talált,

• '  ^ I  I  f .  1  • i ’ n *  .  1 ,  m m  «.  É 1  1  • » 1  ' I '  • *  ^ 1 1  f / i

hogy kívánsága, melly által fénye, és 
ditsössége nevekedik , bételyesittessék.

indéknak kivitele, melly miól-

seg megbetegedjenek. September me n é lk ü l,
elején m ár 6400 katona őrizte az ágyat, hogy fájdalmas em lékezetet ne gerjesz-
1 • . . m .  .  . .  • m y-V /-\ /“\ • « • / ■ « •• « • a.holott az egész A l g i r  i sereg tsak 10,000 
főből áll. Az Afrikában járn i szokott

> lenének. Azon akadályoknak legnagyob
bika a’ tudatlanság, melly miatt a’ ra-

S i r o c c o  nagy pusztítást tett közttök. gadó nyavalya, hirtelen te r je d , ’s alig
*| A  A. A  *1 ® ^menekedett meg tsak egy em ber is m ér

gétől. Ebből a’ forrásból legtöbb hibák 
fo ly tak , melly ek az Országokat elpusz
títják , ’s legokosabb, igazságosabb,böl- 

Királyné , kit a’ Király betegsége ideje tsebb, ’s jóltévöbb intézeteket is sem- 
alatt meghatalmazott az Uralkodásra , mivé lészik. Innen származnak az egye-

S p á n y a l  O r s z á g .. í« * : T » * » í • » ü ,
.# 4

•  •

Em lítettük vo lt, hogy a’ Spanyol-

két Decretumot adott ki.. — Egyike azok- netlensegek , es utalaíos felekezetek,— • ---  --- - • . OJ ..... _ . ° /, , . . ,mutatas - melly a virtus lepleje-
is eltakarja,

9 i
Minekutánna

tam magamban, hogy azon nagy m un
k á t, mellyet szeretett férjem tegnap
költ Decretumában reám bízni méltóz- 
ta to lt, elkezdjem, mivel továbbá leg-

a
vei ar legrútabb (vétkeket
s a 
zabolátlan

idősebb M

közönséges jóllétnek nevét ollyan
indulatokra ragasz tja , mel- 

lyok idővel nagy k árt, és veszedelmet 
szülnek. A’ midőn ezen roszsznakmeg-
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gátolására, és más részről e’ nagyszi-
vü Nemzetnek Királya eránt több íz 
ben bebizonyított szerepeiének megúj-

k árt szenvedtek a’ V i c t o i r e ,  és Ca-
r  avan<e nevű hajók. A’hajós legények 
közzííl 3 veszett oda. A’ Kissebb ha-

/ -  'jítására , utat akarunk nyitni, a’ lob- jó k , ’s
bi közhasznú intézetek közzííl, a1 Ki- zaltak.

/ ft ■ * I    JL vi vn <1 rw  /A I ft- n  I- »  I a  1 rv 1 1 wr A

211-
TTf

rálvtól reám ruházott hatalomnál fog
va^ azt is m egállapítottam , melly sze
rén t az Uni versz it ások ismét arra  a’

(sajkák szélyel 
A n c o n a  kö rü l, 

mellyen az Orkán pusztított , igen ve
szedelmes hely a’ hajósokra nezve ,
m e rt észrevétele it, hogy o ttm ár mász-

lábra és >fényre állíttassanak, melly ál- szór is történt kár. A’ hajós sereg tiszt- 
tál S p a n y o l  Ország a’ régi időkben jelnek egy gyűlésekben, a’ szélvész
olly híressé leve,* — ’s ezennel paran- 
tsolom, hogy a’ magános tanításokkal 
ezentúl felhagyjanak , e. f. h. .28 kán az 
U niverzitások kinyittassanak, és hogy 
a’ M atricula lajstrom ok, Nov. 25-ken
bézáraltassanak. A ’ kiszabott idő sem- 
mi esetre sem ha laszta thatik továbbra.
Költ Sz. 11 d e  f e n  só ban 1832 Oct. 7-

megszunése után az a’ kérdés támadt, 
vallycn a’ hajók kiindulhatnak e’,  vagy 
még a’ Kikötőhelyben m aradjanak, 
az első javallatra állottak.

U  j -a b b T  u d ó ,$ í t i  s ,o k.

B e l g i u  m. A’ m int m ondják, a’
kén. (A’Királyné aláírásával) C a f r a n -  Király L ö  v e n b e  készü l, em bereinek

__ _ *  M *  a a A A a 0  a

g a J ó ’s e f.
• • • #

S v é t z i a ,  é s  N o r v é g i  a.* •. i » ' . * «•
Sz. S i m o n  M arquis, F rantzia Kö

vet a’ Stockholmi U dvarnál, -f. h. 12- 
kén Frantzia Országban ú tazo tt, Jiogy 
a’ Kamarai Üléseknél jelen  legyen,

E’ f. h. 11 kén költ kihirdetésnél
fogva tsakugyan megvalósodott a

egy része m ár kiis indúlt.
fi ú z e n  U r A n t v e r  p i á nak Com- 

mandánsa Oct. ,16-kán B r .ü s s c lb e  ér
k e z e tt, ’s itt a’ hadi M iniszterrel Con- 
'ferentziát ta rto tt, azután pedig hiva
talához viszsza tért.

T i e  le m  ansU r,> egy  kerülő írás
ban jelenti a’ X. ü t  t i c  h i  tisztviselők-

hogy Norvégiában kiütött a’ Cholera. 
Eddig az ideig D r a m m e n

n e k , hogy ötét a’ .Király., L ü t t i  c h i
’ Gubernatori hivatalától .megfosztotta lé-/ * ■ \

Varosa gyen* A’ vége -ezen kerűlöírásnak így
és S v e l l v i k e n  k ikötőhely , 
gyón lepve a’ ‘betegség tö l, 
t i a n i a ,

meg va- 
C h r  is-

szóll : Ha valami jó t tettem hivatalom 
viselése a la tt, »azt az .Urak munkássá-

T ° a .’« i  ;^ n inii goknak köszönhetem, Vm ost aígy té-
u-L\  'i -i’"ii f n ^ eS,i-n ’ ' i A’ hé rek hazámba, mint egy lsendes polgárb. kiUolohelye, ped.g gyanmob. A be- ’ °Ci-
jö tt tudósítások szerint., a’ Cholera dü 
hösen kezdődött, de nem lu d a tik , mi-
tsoda líton jött bé az Országba.

E g y h á z i  S t a t u s o k .

vilisalió útján .szolgálatot tenni.
A n t v e r  p i a ' Oct. 13 kán. Tegnap

estve egy -idevaló lakos, m időn útjából 
haza fe lé ié re , a’ Citadellánál egy H ol-

hogy1 a n d u s tói megtámad !ato tt:
A n c o n á b ó l  jött tudósítások sze- m egm enekedjen , ladikjából kiszállott, 

rén t, az ottan Oct. 14-kén és 15-kén ’s szárazon , más útra tsapván elsietett, 
dühösködött szélvész, mintegy 15, vagy Ugyan azon időben egy kis bejó 4 ha- 
20,000 Scudi k árt okozott. Legnagyobb jós legénnyel a’ 'Hollandusoktól elfő-



*atia tö lt,dé a’ mint m ondják , ismét 
szabadon botsátlatolt.
, _ . V < m '  T  1 - V */ •

M a g y a r  O r s z á g .
• *  á  -  ** '  -  é

• ' * • *? 5 • : * / > • ‘ >

P e s t. Oct. 24-dikén. Ts. Pest Vár-
mecvének tisztválasztó Széke Nádoris- 
X v  J ó ’s e f  Ö Ts. K. Főhorizegsege , 
ezen Ns Megye Föispánya elölülése alatt 
tegnap tartatott. A’ választott tisztvise
lők itt következnek : .

Első Alispány: D u b r a v i c z k y  
Simon, második, F ö l  d v á rty  G ábor, 
Főjegyző , Sárközy Im re, tiszteletbeli
Főjegyző, Szentkirályi Moritz. Első Al
jegyző , Nagy István, 2 dik Nyary Pál, 
3 dil<, Eckstein Rudolf; tiszteletbeliek 
Báró Pongracz Gusztáv; Kandó Jó séf 
és Tallián László. Föiigyvéd , Rákóczy
András, 1 só Aliigyvéd, Gál Jó ’sef, 2-
d ik , Lisznyay Gedeon; tiszteletbeli, 
Egressy Sámuel. L evéltárnok , Kecse 
Péter, Számvevő Lázár Im re , exped. 
Gál János , középponti Főbíró Zlinszky 
János, Kecskeméti járásbeli főbíró Bat- 
ta Samuel, al-Sz. B. Sárközy Lörintz 
és Szilasy György. Esküdtek: Szalay 
György, Gyáry M iklós, Aladószedó Fé- 
renczy Gergely, Biztos Fólián György,
Szalay László, Pajor A ntal, Sáma An
ta l, Rédl F eren tz , Yáczi járásban Fő
bíró Friebeisz István, al-Sz. B. Somo
gyi Károly, Földváry Miklós. Esküd
tek: Friebeisz F e re n tz , Halász P á l, 
Parniczky E d u ard , Aladószedó Egry 
M árton, Biztos Jantsics Jó’sef, Solti 
járásban F őb író , Bernáth György, al- 
Sz. B. Madarassy László, Mészáros Ká
roly. Esküdtek Segerváry István , Cse- 
miczky Lajos , Zsigray Lajos. Aladó- 
szedő Szalay Pál. Biztos Bereczky Gá
b o r , Jeszenszky János, Pesti Járásban 
Főbíró Tahy Károly, a l, Konkoli The- 
ge Jó’sef, Blaskovich Gyula. Esküdtek 
€zagányi János, Jeszenszky A ntal, Sár

közy K ároly , Aladószedó, Bielek Já
n o s, Biztos Mráz Jó’sef, Klemenlis Já
nos, Grófi Jó’sef, Pilisi járásban Főbí
ró , Simoncsics János; al-b. Jankovich 
Sándor, Miskei Imre. Esküdlek Setét 
K ároly, Simoncsics Jó’sef, Kovács La-

János, Biz- 
László.

Aladószedó elgrádijó s ,
tos V inkler A ntal, Balogh

Ts. G y ő r  Vármegyének Oct. ló 
kén Nagy Msgú Gróf Z i c h y  Ferraris 
Föispány O Excja elölülése alatt tarta
tott székdjító gyűlésében Tisztviselők
ké választattak:

Első Alispánynak, B e z e r é  d y Jg- 
n a tz , Kit\ Tanatsos; 2 diluiak S z a b ó  
Péter. Főjegyző, Kisfaludy M ihály ; 
első Aljegyző Balogh K orné l, második 
Zmeskál N., tiszteletbeli ,‘Milkovich Jó
’sef, FÖiigyvéd Goda Jó’se f, tiszteletbe
li Főügyvéd , Iványosj G ergely, Aliigy
véd,  Hollósy János, tiszt. Alügyvéd, 
Potyondy G usztáv, Föadószedö Jankó 
Já ro s , al, Balogh K álm án; Számvevő 
Nagy István; Levéltárnok , Káloczy Mi
h á ly , Tóközi járásbeli F ő b író , Argay 
M ihály , a l , Kovács M árton; Esküdtek, 
Vajda ígnátz és Ozy A dám , pusztai já
rásbeli F őb író , Sáry K ároly , al N é
meth M átyás, E sküdtek: Horváth Já
nos és Iványos K áro ly , Sokorallai já
rásbeli Föbiró Takács S ándor, al Sza
bó P á l, Esküdtek: Germanécz János és 
M alkovich, tiszteletbeli E sküdtek: Kis
faludy Elek és Sándor Sám uel, Selyeiíi- 
inspector, Kelemen János , Biztos F ar
kas István , másod Biztos, Moró ígnátz, 
úti Biztos Torkos Ján o s , Főorvos Ba
logh Jó’sef, tiszteletbeliek : D o rn er és 
if. K arpf A ntal, Seborvosok: Fauszt 
Ferentz , Szalay Mihály , Gráfly 
M árton és Lévay , Földm érő , Király 
Lajos.

B e s z t é r  tz e
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B e s z t e r t z e  B á n y á r ó l .  Ns. 
Zólyom Vármegye Fö-Ispányjának Mél- 
tóságos Garamszegi G é c z y  István Úr
nak beiktatása Mlgos B e l a n  s z k y 
Jó’sef Besztertze Bányai Püspök Úr ál
tal Sept. 25-kén és 26-kán olly díszes 
fénnyel ment végbe, a’m iilyenneke’Sz* 
K* és Bánya város talán tsak az itten 
hajdan tartatott Ország Gyűlések alkal
mával lehetett Tanúja. Tudniillik , Sept. 
25-kén e’ Megyének számos Küldöttsé
ge Első A1 Ispány és Királyi Tanátsos 
idősbb R a d v á n s z k y  Antal U r ve
zérlése alatt egy órakor Radvánból el
indulván a’ Fő-Ispány Urat szülő ’s lak
helyén idvezlette V e i s z  János Kano
nok U r által, a’ honnan a’ Fő-Ispány 
Ur a’ nevezett Küldöttség kíséreteben 
elindulván, a’ Fekete Sár nevű vendég- 
fogadónál az Adózó Nép tiszta fejér 
ruhában tsinossan felöltözött lovas tsa- 
patja által Szolga Bíró B e r e g h  Pál 
U r által fogadtatott, Honni nyelven kö
szöntete tt, ’s az adózó nép a’ Fő Is
pány U r Kegyességébe ajánlhatott. Ezen 
tsapat a’ Fő Ispány U r kotsija előtt lo
vagolván , K örm ötskén, fél órányira 
Besztertze Bányától a’ Fő Ispány Urnák 
a’ Besztertze Bányai Polgár lovas se
reg Kapitánya K e l l n e r  Mihály U r 
vezérlése alatt tette hódolását, ez is 
az adózó nép tsapatjához kaptsolván 
m agát, előre lovagolt Radványig,a’ hol 
a' Fő Ispány Urat az alkalmas számú 
díszes öltözetű Nemes Bandérium Fő 
Szolga Bíró R . a k ö v s z k y  Farkas U r 
vezérlése alatt fogadta, ’s Al jegyző 
R a d v á n s z k y  Antal Ur állal, Honni 
nyelven idvezlette. Ez is a’ mondott tsa- 
patokhoz tsatolván magát, az ekképen 
előre lovagló egész sereget a’ Fő Ispány 
U r Első Al-Ispány R a d vá n s z k y  An
tal Ú rra l , pompás hintóbán ülve, ’s 
mintegy 30 kotsi által kísértetve , egész

a’ város kapujáig követte, melly előtt, 
a’- város polgár gyalog sereg által kö
szöntetvén, muzsika hangzás ’s ágyú 
durrogás közit kísértetett a’ Helybéli 
’s. Vidéki számos örvendező nézőkkel 
’s résztvevőkkel eltelt városon keresz
tül a’ vármegye h ázá ig , holott új Kö
vetség által fogadtatván, ’s a’ Palotába 
fel késértetvén, Kanonok F o l g e r  Ur 
által a’ Megye Karai ’s Rendei nevében
köszöntetett.

Ezután a’ Fő Ispány U r először a’ 
Nemes Káptalan azután Nemes Nóg- 
rád , Honth, B ars, T húró tz , Liptó és 
Gömör Vármegyék díszes Követségei 
által majd nem egyátaljában Honni nyel
ven idvezeltetett, mindnyájok legfénycs- 
sebbike, ’s a’ melly az egész közön
ség figyelmét leginkább magára fordí
to tta , volt azomban Nemes Nógrád Vár
megyének , mintegy GO világi, ’s min
den felekezetű Papi rendű Küldöttből 
álló Követsége lelkes Első A1 Ispányja 
Ebeczky T i h a n y i Ferentz Ur vezér
lése alatt, a’ ki a’ Fö-Ispány Urat igaz
tüzű ékes beszéddel köszöntötte. A’ tá
volabb fekvő Ágostai Vallású Esperesl- 
ség is kötelességének tartván volt fe
lejthetetlen érdem ű Esperestségi In- 
spectora irán t, szíves hódolását nyilván 
kinyilatkoztatni, egy világi ’s papi ren 
dű Követsége által Esperestségi Inspec- 
torának Bernáthfalvi F ö 1 d v á r y Mik
lós Urnák vezérlése, ’s Al-Esperesfjé-
nek É s z t é  rg  á l y i  M ihály Urnák szó- 
szóllása alatt Honni nyelven idvezlette 
a? Mlgos Fő-Ispány Urat.

A’ Fö-Ispány U r szokott ’s utá
nozhatatlan humanitása szerént, mind 
ezen követségeket nem tsak kedvesen 
fogadta* hanem hasonló nyelven minyá
jának legkeilemctesebb egyszerű Isi- 
nossággal felelt is , a’ mire a’ Követsé
gek a* Mlgos Fő-Ispánynénak, a’ né-

)C
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hai halhatatlan emlékezetű Ocsai B a
l o g h  Péter
is mulattatlak bé

tarsasaga-

egyellen egy Leányának
A’ Fő Ispány U r, fi- 

jának Péternek a’ Tettes Dunán inneni 
Kerületi Tábla Bírájának 
ban volt.

Az alatt egy másik Követség a1 Ki
rályi Bi ztoshoz Mlgos Püspök B e I á n s z- 
k y  Jó’sef Ú rhoz, a’ kinél m ár azelő tt 
a’ többi Megyek Követségei tisztelked-

beszédekkel főlek, ’s szíves magyar 
gadtattak, m en t, melly nek szószóllója
Kanonok F o g t Ur vala.

E’ nap Innepe Magyar Színjáték
kal ’s közönséges tántz mulatsággal re- 
kesztetett bé.

Másnap Sept. 26 kán minékutánna
a’ szokott tisztelkedések elvégeztettek,
reggeli 9 órákor a’ Vármegye terem é
ben számtalan Úri vendégek s részt
vevők jelenlétében , úgy , hogy nem 
tsak az , hanem a’ folyó léptsök és még 
az útszák is dugva teli voltak , a’ Mlgos 
beiktató Püspök Ur ékes deák beszéd
del vitte végbe az iktatási szertartást, 
mellyre a’ Mlgos Fö-Ispány Ur bájos 
kellemű szerény deák| beszéddel felelt, 
’s magát kötelességei hív telyesítésére 
hittel is kötelezte. E rre  a* Megye Fő
jegyzője R a d v á n s z k y  Lajos Ur igen
ékes és tsínos deáksággal kinyilatkoz
tatta azon biztos rem ényét, hogy va
lamint most a’ k é t , noha külön rendű 
Méltóság az Elölülői székeken egyesül
ve szemléltetik, úgy ezentúl is e’ Me
gye Karai és Rendei a’ felekezet ’s vé
lekedés minden külömbségeinek a’ köz
jóban ’s a’ Haza és Király hív szolgá
la táb an  egyesüljenek, ’s elbeszélvén a’ 
G é c z y  Nemzetség ditséretes te tte it’s 
a ’ Fö-Ispány Ur érdemekkel telyes Ha
zafiún szolgálatait , T iszti Társait a’ 
Megye Karait és Rendéit, adózó né
pét is a’ Fö-Ispány Ur tapasztalt ke

gyelmébe és pártfogásába ajánlotta. Ezy 
követte Első Al-Ispány R a d v á n s z k t  
Antal Ur rövid de nyomos deák beszéd
del, ’s a’ Megye petséljét és a’ Levél
tá r Kultsait a’ Fő Ispány U rnák adta 
által. E rre  felvétettek a’ Megye né- 
melly köz dolgai ’s Honni nyelven vi
ta tta la k , végre mind a’ M egyebeliek 
mind a’ vendégek közzűl számos Táb
la Bírált neveztettek , ’s hittel kötelez
tél tek : — á’ mire az egész fényes so
kaság a’ város Templomában tette le 
a’ M indenhatónak szíves áldozatját.

Délxitánni 3 órakor a’ Vármegye 
épiiletjében ültek  le  az 500-náI számo
sabb Úri vendégek á’ m indennel, a’ mi 
tsak k ívántathatik , igen gazdagon fel
készült Fö-Ispányi ebédhez, melly lel
kes örvendezések köztt estveli 6 óráig 
ta r to t t , ’s a1 melly alatt a’ Fö-Ispány 
U r legelőször a1 Felséges K irá ly ért, 
K irálynéért, ifjabb K irá ly é rt, N ádor 
Ispányért ’s azután  az egész Ausztriai 
H ázért ü ríte tte  ki pohará t, Honni nyel
ven ’s szíves magyar éljen kiáltások ’s 
ágyú durrogások közt.

Estve szép muzsika szóval mulat
tattak a’ város útszáin sétálók, ’s kilentz 
órakor a’ Leányok T anító ja B r o s z -  
m a n n  Dániel Ur leány tanítványaival 
T ransparen tekkel, G ruppokkal, ének
léssel és muzsikával tisztelkedett a’ Fö- 
Ispány U rn á k , mellynek rövid leírá.- 
sát közölhetjük.

Az egész Innepet feszesség nélkül 
való örvendetes ’s- mindennémű frissí
tőkkel és a’ Fö-Ispány U r, Fő ispány- 
né Aszszony, Fija és Leánya nyájassá
gával gazdagon fűzerezett tántz m ulat
ság rekesztette b é , melly egész reg
geli 5 óráig tartott.

Az elmondott beszédek igen is meg
érdem lik , hogy nyomtatás által a’ fe-



ledékenységböl ki ragadtassanak, no- bol épült Házak *s a* Bírtok igazgató
Hivatal számára különös tágas és bá- 
torságos lakás találtatnak.

ha azokat az egész 
n i nyelven sokkal 
ta  volna.

Úri közönség Hon- 
szívessebben hallot-

2 -szor

H i r d e t é s .

r A’ Társaság tulajdon báhyái- 
i ktilörribözö, ’s a’ jó Vas ké-rból annyi

szítéséhez szükséges, 'vegyítésre alkal
matos V askövet, szinte tulajdon E r
idéiből annyi öllfát adhat a’ H aszonbér
lőnek esztendőnként, m elly 'az el bérlő

A’ R i m á i  V a s m ű v e l ö  T á r s a 
s á g  cCoalitio) Magyar Országban, Gö
ndör és Kis Honth törvényesen egyesült szorgalmához képest 24 ezer mázsát is 
Vármegyéknek Kis Honthi Kerületében haladó Vas termesztéséhez szükséges.
21 Helységekben lévő nemesi Birtokait j ^ ,  M üszerék , -vagy Maclii-
’s ezekben helyheztetett Vasműbelye.t nák hajlására elegendő, ’» legjobb esé- 
ataljaban es együtt Arveres szeren! Ha-
szonbérben kiadni szándékozván, e'
végből jövő 1833-dik Esztendő Május
21 dik napjára mind két M agyar Ha
zánkból, ’s a’ Külföldről ^azokat, kik
nek az érdeklett Haszonbérléshez ked
vek lejend , ezennel meghívja.

ffsu víz, épületek tételére, Olvasztók 
igazgatására legalkalmatossabb mész te r
més és alap kövek (Gestéllsteine) a’ 
Társaság tulajdon Birtokai kebelében 
bővséggel találtatnák.

4-er A’ Környék népessége, a’ Föld
A’ Haszonbérbe kiadandó tárgyak népének , mellynek különösem a Lá-

’s azokkal egyben kötött használatoké* nyftk es Hámorok teszik elelme fo ag a t,
szorgalm a, munkásokban soha fei-következendők:

1-ször A’ Vasműhelyekhez tartoz
nak három  olvasztó k em en cék , mel- 
lyeknek egyike nem régiben tüzet ki
álló kemény és jó szerekből ritka íz
léssel építödvén, folytába két Eszten
deig és három  hétig dolgozhat ’s egy 
má’sa Vaskőből 40 fontnál bővebben,
hetenkint hét—nyóltz száz mázsa ;jó 
nyers vasat termeszt. A’ két kissebb ol
vasztók is, a’ készíthető Vas mennyi
séghez képest, alkalmasan használha
tók. Ide tartoznak továbbá 15 Friss és

f *f

akadást nem enged
2> ör A’M űhelyek 

m inden Vas készítéshez tartozó szere
ket maga környékében, egy k é t ,^  leg
feljebb négy órányi távolságra jó uta
kon hordathatja, á’ készítményéivel való 
kereskedést, ’s Vasa ‘kelendőségét pe
dig a’ Társaság Jószágainak nagy részén, 
Műhelyei m ellett pedig átaljában ke
resztül húzódó tsinált Országutak fe-

O rszá
ti öszve a’ Társaság műhelyeit, az Or-

10 nyújtó H ám orok, két kissebb Ko- szagnak fsak 18 m ért földre
vátsm ühelyekkel; mellyek jelenképpen 
közönséges egyező ítélet szerin t, leg

fő ke
reskedő Városával Pesttel ; —  holott ma 
is fen álló lerakó Boltjában sók ezer

jobb mmeiaosegn
mázsa* külömbfcle nemű kovátsolt Va-

1 sö rendű 24,000 mázsa
I/ <• / - * . 'm t* <

haszonnal e lad ; hely-

sat adnak. Mind az Olvasztó kémén- reskedök
M egyébéli ’s távolabb lakó ke-

Izéknél, mind a* Hámoroknál Tiszti vásárolván, azt az Ország minden ré- 
alkalmatos többnyire kemény szerek- szeibe elhordják.
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6-szor Kétséget nem szenvedhet a’ 
fent írttal* szerént, hogy a’ műszerek 
hajtására elegendő ’s legjobb esésű vi
zek , Erdőkkel bővelkedő tá jékok , ’sel 
fogyhatatlan Vaskő Bányák a* Társaság 
műhelyei mellett arányos körbe húzód
ván öszve, ’s a’ Term észetnek teremtő 
munkássága, a’ Vasmívelést és kereske
dést könnyítő környűlményektöl segít- 
tetvén , a’ Vas készítésnek mind a’men
nyiségben való terjedésére, mind töké
letesítésére az ahoz értő művésznek 
tsaknem határtalan mezőt ny it, ’s a’ mí- 
veltség ezen hasznos pályájára szép re
ményekkel ád jelt.

a* látni kívánónak a’ helybeli mostani 
kormányi Hivatal meg fogja m utogatni.

Az á r  veréshez járulni kívánók 
négy  ezer pengő forint Bánat b é rre l 
felkészülve jelenjenek meg.

Költ Rima Brézón a’ Társaságnak 
Septemb. 24-dik ’s következett napjain 
1832-dik Esztendőben tartatott Köz Gyű
léséből ; feljegyzetté és kiadta

R a t k ó J ó ’s e f m. k.
a’ Társaság rendszerént való

Ügyésze ’s Jegyzője.

J e l e n t é s .
7-szer. A’ le írtt Vasműhelyeken 

kívül azokkal egyszersmind ’sátaljában 
bérben kiadandók lésznek mind a’ 21 
Helységekben találtató Jószágok, azok
hoz tartozó mintegy 110 házhelyen la
kó Jobbágyokkal, és mintegy 100 Zsel
lérekkel, kiknek márkás robotjaik 5720, 
— gyalog robotjaik pedig 13240 napo
kat lesznek, — minden azon Birtok 
u tán , nézendő Majorság Földekkel, 
Rétekkel, Legelőkkel, Úri ’s földi ha
szonvételekkel (Regalia et T erritorialia  
Beneficia) úgymint Vendégfogadókkal, 
M észárszékekkel, kissebb Kortsmákkal, 
Malmokkal, K allókkal, kő Vágással, 
agyagásással, mész égetéssel,és a’ most 
Haszonbérben lévő Üveg hutával.

Ezen Haszonbérnek a’ környűlmé- 
nyek szerént módosítható feltételeit bő
vebben meglehet tudni Pesten, Tekin
tetes T h a i s z  András Királyi Táblai 
Ügyvéd U rná i,k inek  útasílása után ha
szonbérbe adandó tárgyak fekvését i s ,

F ü l ö p  A n t a l  polgári Gombkö
tő m ester, ajánlja magát mindenféle 
gombkötő m unkák készítésére, akár 
ezüst, akár arany készűletüek legye
nek azok, a’legfinomabb ízlés szerént, 
legillendöbb áron. Kész művei minden
ko r elegendő számmal vágynak , válo
gatás szerént.

Boltja van P o s o n y b an  a’ N y e r 
g e s  ú t s z á b a n  , ezen tzím alatt:

A T T I L Á N Á L .

A’ Pénz folyamat Október’ 29-dikén,
közép á r r :

A’ Státus’ őp.Centes Obligátzióji 86 1/8
Az 1820-béli sorsosok: -------
Az 1821-béli hasonlók: 125 1 /2
Bétsvárosa 2 1/2p. Centes Bankó Obli
gátzióji : 47 1/2 for. ke ltek , mind Conv.

A’ Bank-Aktziák keltek 11121/4 for.ton
Conv. Pénzben.

/

( F é l  á r k u s
%

LIL T o l d a l é k k a l . )
%

Szerkes z f ce t ő  és Ki adó M á r t o n  J ó ' s e f ,  Professor. (Landstrasse Nro 315.)

Nyomtató: Nemes Haykul Antal.  (Obere Bacúer-Strasse Nro 755.)




